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CONTENT OF THE SNAP HOOK MARKING

) reference number of the device; 1) CE mark and identity number of the authorized body
responsible for controlling manufacture of the device; Ill) number of the manufacturing
series (month/year or year of the device manufacture); IV) European norm (number, year,
class); V) necessity of knowledge the instruction manual before using the device; VI)
marking of the manufacturer or distributor

THE ESSENTIAL PRINCIPLES FOR USERS OF PERSONAL PROTECTIVE
EQUIPMENT AGAINST FALLS FROMAHEIGHT

personal protective equipment shall only be used by a person trained and competent in

its safe use.

personal protective equipment must not be used by a person with medical condition

that could affect the safety of the equipment user in normal and emergency use.

a rescue plan shall be in place to deal with any emergencies that could arise during

the work.

it is forbidden to make any alterations or additions to the equipment without the

manufacturer's prior written consent.

any repair shall only be carried out by equipment manufacturer or his certified

representative.

personal protective equipment shall not be used outside its limitations, or for any

purpose other than that for which it is intended.

personal protective equipment should be a personal issue item.

before use ensure about the compatibility of items of equipment assembled into a fall

arrest system. Periodically check connecting and adjusting of the equipment

components to avoid accidental loosening or disconnecting of the components.

it is forbidden to use combinations of items of equipment in which the safe function of

any one item is affected by or interferes with the safe function of another.

before each use of personal protective equipment it is obligatory to carry out a pre-

use check of the equipment, to ensure that it is in a serviceable condition and

operates correctly before it is used.

during pre-use check it is necessary to inspect all elements of the equipment in

respect of any damages, excessive wear, corrosion, abrasion, cutting or incorrect

acting, especially take into consideration:

- in full body harnesses and belts - buckles, adjusting elements, attaching points,

webbings, seams, loops;

- in energy absorbers - attaching loops, webbing, seams, casing, connectors;

- in textile lanyards or lifelines or guidelines - rope, loops, thimbles, connectors,

adjusting element, splices;

- in steel lanyards or lifelines or guidelines - cable, wires, clips, ferrules, loops,
thimbles, connectors, adjusting elements;

- in retractable fall arresters - cable or webbing, retractor and brake proper acting,
casing, energy absorber, connector;

- in guided type fall arresters - body of the fall arrester, sliding function, locking gear
acting, rivets and screws, connector, energy absorber;

- in connectors - main body, rivets, gate, locking gear acting.

after every 12 months of utilization, personal protective equipment must be withdrawn

from use to carry out periodical detailed inspection. The periodic inspection must be

carried out by

a competent person for periodic inspection. The periodic inspection can be carried

Snap hook is a component of the personal protective equipment against falls from a height.
Snap hook must conform to EN 362 - Personal protective equipment against falls from a
height - connectors. Snap hook is the openable device used to connect components of fall

out also by the manufacturer or his authorized representative.

In case of some types of the complex equipment e.g. some types of retractable fall
arresters the annual inspection can be carried out only by the manufacturer or his
authorized representative.

arrest equipmentinto complete fall arrest system.

gate locking gear

gate opening - maximum gap for the passage of an element into the snap hook
and which allows the correct functioning of the gate-locking

material: ST - steel, AL - light alloy

[6] connector's class

BASIC RULES OF USING THE SNAP HOOK

« before each use, a close visual examination of the snap hook components (body, gate,
locking gear) must be carried out in respect of mechanical, chemical and thermal
defects. The examination must be done by a person who is going to use the snap hook.
In the case of any defect or doubt of correct condition of the snap hook do not use the

snap hook.

manual instructions of the fall arrest systems and obligatory standards:
- EN361 -forthe safety harness;
- EN353-1,EN353-2, EN355, EN354, EN360 - for the fall arrest systems;
- EN341-forthe rescue equipment;
- EN358 - for the work positioning equipment.

working day.

« during use the snap hook must be protected from a contact with acids, solvents, basics,
open fire, hot metal drops and sharp edges. If you have any doubts about the conditions

where the snap hook will be used, ask the producer.

« before use the fall arrest system, the rescue operation must be introduce to avoid any

danger that can happened during using the equipment.

. the shape of the structural anchor point should not let self-acting snap hook

disconnection see the drawings: A, B
« necessarly protect the snap hook gate with locking gear - see the drawings:C, D.

« the length of the connector should be taken into account when used in any fall arrest

systemas it will influence the length of a fall.

it must be taken into consideration that some situations during use may reduce the strength

of the connector, e. g. connecting to wide straps.

using the snap hook, in connection with fall arrest system, must be compatible with

the snap hooks with manual locking (for example screw locking) shall be acceptable only
in cases where the user does not have to attach and remove the snap hook many times a

regular periodic inspections are the essential for equipment maintenance and the
safety of the users which depends upon the continued efficiency and durability of the
equipment.

during periodic inspection it is necessary to check the legibility of the equipment
marking.

it is essential for the safety of the user that if the product is re-sold outside the original
country of destination the reseller shall provide instructions for use, for maintenance,
for periodic examination and for repair in language of the country in which the product
is to be used.

personal protective equipment must be withdrawn from use immediately when any
doubt arise about its condition for safe use and not used again until confirmed in
writing by equipment manufacturer or his representative after carried out the detailed
inspection.

personal protective equipment must be withdrawn from use immediately and
destroyed when it have been used to arrest a fall;

a full body harness is the only acceptable body holding device that can be used in a
fall arrest system.

in full body harness use only attaching points marked with big letter "A" to attach a
fall arrest system.

the anchor device or anchor point for the fall arrest system should always be
positioned, and the work carried out in such a way, as to minimise both the potential
for falls and potential fall distance. The anchor device/point should be placed above
the position of the user . The shape and construction of the anchor device/point shall
not allowed to self-acting disconnection of the equipment. Minimal static strength of
the anchor device/point is 12 kN. It is recommended to use certified and marked
structural anchor point complied with EN795.

it is obligatory to verify the free space required beneath the user at the workplace
before each occasion of use the fall arrest system, so that, in the case of a fall, there
will be no collision with the ground or other obstacle in the fall path. The required
value of the free space should be taken from instruction manual of used equipment.
there are many hazards that may affect the performance of the equipment and
corresponding safety precautions that have to be observed during equipment
utilization, especially:

- trailing or looping of lanyards or lifelines over sharp edges,

- any defects like cutting, abrasion, corrosion,

- climatic exposure,



- pendulum falls,

- extremes of temperature,
- chemical reagents,

- electrical conductivity.

« personal protective equipment must be transported in the package (e.g.: bag made of
moisture-proof textile or foil bag or cases made of steel or plastic) to protect it against
damage or moisture.

. the equipment can be cleaned without causing adverse effect on the materials in the
manufacture of the equipment. For textile products use mild detergents for delicate
fabrics, wash by hand or in a machine and rinse in water. Plastic parts can be
cleaned only with water. When the equipment becomes wet, either from being in use
or when due cleaning, it shall be allowed to dry naturally, and shall be kept away from
direct heat. In metallic products some mechanic parts (spring, pin, hinge, etc.) can be
regularly slightly lubricated to ensure better operation.

Other maintenance and cleaning procedures should be adhered to detailed
instructions stated in the manual of the equipment.

. personal protective equipment should be stored loosely packed, in a well-ventilated
place, protected from direct light, ultraviolet degradation, damp environment, sharp
edges, extreme temperatures and corrosive or aggressive substances.

MAXIMUM LIFETIME - Correctly working connector lifetime is unlimited. The maximum
lifetime depends on the intensity of usage and the environment of usage. Using the
connector in rough environment, marine environment, contact with sharp edges, exposure
to extreme temperatures or agressive substances, etc. can lead to the wthdrawal from use
even afterone use.

PERIODICAL INSPECTION - At least once a year (after every 12 months of use), the
connector shall be subject to periodical inspection. The periodical inspection must only be
carried out by a suitably qualified, competent person, who has the knowledge and training
required for personal protective equipment periodic inspections. Depending upon the type
and environment of work, inspections may be needed to be carried out more frequently than
once every 12 months. Every periodical inspection must be recorded in the Identity Card of
the equipment.

WITHDRAWAL FROM USE - The device must be withdrawn from use immediately and
destroyed when it has been used to arrest a fall or it fails to pass inspection or there are any
doubtas toits reliability.

Manufacturer:
PROTEKT - Starorudzka 9 - 93-403 Lodz - Poland
tel. +4842 6802083 - fax. +4842 6802093 - www.protekt.com.pl

Notified body for EU type examination according to PPE Regulation 2016/425:
APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16
- FRANCE

Notified body for control production:
APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16
- FRANCE

IDENTITY CARD

It is the responsibility of the user organisation to provide the identity card and to fill in the
details required. The identity card should be filled in before the first use by a competent
person, responsible inthe user organization for protective equipment. Any information
about the equipment like periodic inspections, repairs, reasons of equipment's withdrawal
from use shall be noted into the identity card by a competent person in the user
organization. The identity card should be stored during a whole period of equipment
utilization. Do not use the equipment without the identity card.

MODEL AND TYPE OF EQUIPMENT

SERIAL/BATCH NUMBER

REFERENCE NUMBER

DATE OF MANUFACTURE

DATE OF PURCHASE

DATE OF FIRST USE

USER NAME

PERIODIC INSPECTION AND REPAIR HISTORY CARD

DATE OF REASON FOR DEFECTS, NAME AND SIGNATURE | NEXT
INSPECTION | INSPECTION CONDITION NOTED OF COMPETENT INSPECTION
OR REPAIR REPAIRS CARRIED OUT | PERSON DATE
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Karabina je sou¢asti osobnich ochrannych prostfedkd proti padu z vysky v souladu s
normou EN 362. Karabina slouzi k propojeni jednotlivych soucasti systému zachyceni
padu do jednoho systému. Karabina muze byt integraini soucasti (napr. bezpe¢nostni
lano) nebo samostatnou soucasti systému (napf. Jako upeviiovaci prvek samosvornych
zafizeni, pracovnichlan atd.)
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1 nosnéakonstrukce

2 hlavnizapadka

3 blokujici mechanismus

4 otevieni karabiny - maximalni prostor umozriujici instalaci karabiny na prvek stalé
konstrukce a umoziujici spravnou funkci blokujiciho mechanismu karabiny.

5 material: ST -ocel, AL-hlinik

6 tfidakarabiny
ZAKLADNI ZASADY SPRAVNEHO POUZIVANIKARABINY

Pfed kazdym pouzitim karabiny je tfeba zkontrolovat vSechny soucasti (nosna
konstrukce, hlavni zapadka, zajiStovaci mechanismus), zda nejsou mechanicky, chemicky
a tepelné poskozeny. Prohlidku a kontrolu provadi osoba pouzivajici karabinu. V pfipadé
poskozeni by mélo byt zafizeni vyfazeno z provozu. Pokud existuji pochybnosti o
spravném stavu zafizeni, méla by byt karabina vyfazena z provozu a odeslana vyrobci k
dal3i posouzeni vhodnosti pro dal$i pouziti.

Pred kazdym pouZitim zafizeni na ochranu proti padu, které zahrnuje karabinu,
zkontrolujte, zda jsou vSechna zafizeni spravné pfipojena a spolupracuji bez jakéhokoli
rudeni a zda splfiuji pfislusné normy:

- EN361-probezpecnostni postroje.

- EN 354, EN 355, EN 353-1, EN 353-2, EN 360, EN 363 - pro spojovaci a tlumici
podstavy.

- EN341-proevakuacni zafizeni.

- EN358-prosystémy k praci s oporou.

- karabiny s rucni blokaddou hlavni zapadky (bez automatického blokovani), napf.
karabiny s blokujicimi knoflikem, Ize pouzit pouze v pfipadé, Ze uzivatel nemusi béhem
prace opakované pfipeviiovat a odpojovat karabinu.

- béhem pouzivani chrante karabinu pred kontaktem s rozpoustédly, kyselinami a
zasadami, otevienym plamenem, postfikanim horkym kovem a pfedméty s ostrymi
hranami. V pfipadé jakychkoli pochybnosti o podminkach, za kterych se ma karabina
pouzivat, kontaktujte vyrobce za uCelem zjiSténi moznosti pouziti zafizeni za téchto
podminek.

- bod stalé konstrukce, ke kterému je pfipevnén systém zachyceni padu, ktery zahrnuje
karabinu, by mél byt nad pracovi$tém a mél by statickou pevnost min. 12 kN. Doporucuje se
pouzivat oznaCené a certifikované body stalé konstrukce v souladu s EN 795.

bod stalé konstrukce musi mit tvar a strukturu, ktera brani automatickému odpojeni
karabiny nebo jejimu poskozeni.
- Je nutné bezpodminecné pamatovat na zajiSténi hlavni zapadky zajiStovacim
mechanismem.
- zarukou spravného fungovani hlavni zapadky je pravidelné (napf. 1 v mésici) mazani
pohyblivych ¢asti karabiny silikonovym olejem nebo jinym olejem s podobnymi viastnostmi.
- vzdy je tfeba vzit v Uvahu délku karabiny v systému zachyceni padu, protoZe to ovliviiuje
délku drahy zachyceni padu.
- je tfeba vénovat pozornost nékterym prvkiim spojenym s karabinou, které mohou snizit
jeji trvanlivost, napf. pfipojeni karabiny s Sirokymi pasy.

OZNACENIKARABINY

1) katalogové €islo; Il) znacka CE a ¢islo oznameného subjektu, ktery dohliZi na vyrobu
prostredku; I1l) &islo vyrobni Sarze (datum vyroby: mésic/rok nebo rok); IV) evropska norma
(Cislo: rok/tfida); V) pfed pouzitim zafizeni si peclivé prectéte navod k pouziti; VI) oznageni
vyrobce nebo distributora

HLAVNI PRAVIDLAPRO POUZIVANI OSOBNICH ZARIZENIPROTI PADU Z VYSKY

- osobni ochranné prostfedky by mély pouzivat pouze osoby vySkolené v jeho pouzivani.

- osobni ochranné pomucky nemohou pouzivat lidé, jejichz zdravotni stav mdze ovlivnit
bezpeénost pfi kazdodennim pouZivani nebo v nouzovém rezimu.

- Jenutné pfipravit zachranny plan, ktery Ize pouZit v pfipadé potfeby.

Pfi zavéSeni v osobnim ochranném vybaveni (napf. po zastaveni padu) zkontrolujte
pfiznaky zranéni v disledku zavéseni.

- aby se zabranilo negativnim a¢inkim pozastaveni, ujistéte se, ze je pfipraven vhodny
zachranny plan. Doporuduje se pouZivat podpdrné pasky.

- jezakazano provadét jakékoli Upravy zafizeni bez pisemného souhlasu vyrobce.

- jakékoli opravy zafizeni mohou byt provadény pouze vyrobcem zafizeni nebo jeho
zplnomocnénym zastupcem.

iosobni ochranné prostfedky nesméji byt pouZivany v rozporu s jejich ucelem.

iosobni ochranné vybaveni by méla pouZivat jen jedna osoba.

Pfed pouzitim se ujistéte, ze vSechny Casti zafizeni, které tvofi systém ochrany proti
padu, spravné spolupracuji. Pravidelné kontroluj pfipojeni a sefizeni soucasti zafizeni, aby
nedoslo k jejich ndhodnému uvolnéni nebo odpojeni.

pouziti souprav ochrannych zafizeni, ve kterych je fungovani kterékoli ¢asti zafizeni
naru$eno plsobenim jiné soucasti, je zakazano.

- pfed kazdym pouzitim osobniho ochranného vybaveni by mélo byt pfed pouzitim
dukladné zkontrolovano, zda je zafizeni funkéni a zda spravné funguje.

- béhem kontroly, pfed pouzitim je nutné zkontrolovat vSechny komponenty zafizeni a
vénuj zvlastni pozornost jakémukoli poskozeni, nadmérnému opotfebeni, korozi, otéru,
fezlim a porucham. Zvlastni pozornost by méla byt vénovana jednotlivym zafizenim:

-v bezpecénostnich tlumicich nazavésné smycky, pasky, Svy, pouzdra, spony;

- v $ilrach a textilnich vedenich na lana, smycky, naprstky, spony, regulaéni prvky,
spleteni;

- v $ilrach a ocelovych vedenich na lana, draty, svorky, smycky, naprstky, spony,
nastavovaci prvky;

- u samosvornych zafizeni pro lano nebo pasku, fadné fungovani navijece a blokujiciho
mechanismu, pouzdra, tlumice a spojky;

- u samosvornych zafizeni na téle zafizeni, Fadné klouzani podél loZiska, Einnost
blokovaciho mechanismu, vélce, Srouby a nyty, upeviiovaci prvky, bezpe€nostni tlumic;

- v kovovych prvcich (spojovaci prvky, haky, hacky) na nosném télese, nytovani, hlavni
zapadka, ¢innost blokovaciho mechanismu.

- nejméné jednou ro¢né, po kazdych 12 mésicich pouzivani, musi byt osobni ochranné
prostfedky z pouzivéni stazeny z divodu dukladné pravidelné kontroly. Pravidelné
pfezkoumani mize provadét kompetentni osoba s patficnymi znalostmi a vzdélani v této
oblasti. Prohlidku m0ze také provést vyrobce zafizeni nebo jeho zplnomocnény zastupce.

- vnékterych pfipadech, ma-li ochranné zafizeni komplikovanou a sloZitou strukturu, jako
jsou samosvorna zafizeni, mohou byt pravidelné kontroly provadény pouze vyrobcem
zafizeni nebo jeho zplnomocnénym zastupcem. Po pravidelné kontrole bude stanoveno
datum dalsi kontroly.

- pravidelné kontroly jsou nezbytné, pokud jde o stav zafizeni a bezpe¢nost uzivatelti, coz
zavisi na plné G¢innosti a Zivotnosti zafizeni.

- béhem pravidelné kontroly je nutna kontrola, zda jsou vSechna oznageni ochrannych
zafizeni (funkce zafizeni) Citelna. Nelze pouZivat zafizeni s necitelnym oznacenim.

- pro bezpecnost uzivatele je dllezité, aby v pfipadé, Ze se zafizeni prodava mimo zemi
svého plvodu, byl dodavatel zafizeni povinen poskytnout zafizeni pokyny k pouziti, idrzbé
a informace o pravidelnych kontrolach a opravach zafizeni v jazyce zemé, ve které bude
zafizeni pouzivano.

- osobni ochranné prostfedky musi byt okamzité vyfazeny z provozu a musi byt zni¢eny
(nebo by mély byt pouZity jiné postupy z navodu k pouZiti), pokud se podilely na zastaveni
padu.

- pouze bezpe€nostni postroje podle EN 361 jsou jedinym povolenym zafizenim
podporujicim télo uZivatele v systémech pro zastaveni padu.

- systém zachyceni padu mlze byt pfipevnén pouze k bodim (pfezkam, smyckam)
bezpeénostniho postroje oznatenému velkym pismenem ,A*

- kotvici bod zafizeni na ochranu proti padu by mél mit stabilni strukturu a polohu
omezujici moznost padu a minimalizaci délky volného padu. Kotvici bod zafizeni by mél byt
nad pracovni polohou uzivatele. Tvar a konstrukce kotviciho bodu zafizeni musi zajistit
trvalé pfipojeni zafizeni a nesmi vést k jeho nahodnému odpojeni. Minimélni pevnost



kotvicich bodu zafizeni by méla byt 12 kN. DoporuCuje se pouziti certifikovanych a
oznacenych kotvicich tchytli v souladu s EN 795.

- je nutné zkontrolovat volny prostor pod pracovistém, kde pouzijeme osobni ochranné
prostfedky proti padu, abychom pfi zastaveni padu zabranili nérazu do pfedmétt nebo nizsi
roviné. Hodnota poZadovaného volného prostoru na pracovisti by méla byt zkontrolovana v
navodu k pouZiti ochrannych prostredka, které mame v umyslu pouzit.

- pfi pouzivani zafizeni je nutna pravidelna kontrola, pfiCemz je tfeba vénovat zviastni
pozornost nebezpeénym jevim a poskozeni ovliviiujicim provoz zafizeni a bezpecnost
uzivatele, zejména na: smycky a klouzani lan na ostrych hranéch, kyvadlové pady, vodivost
proudu, jakékoli poSkozeni, jako jsou fezy, otéry, koroze, vystaveni extrémnim teplotam,
negativni dopady klimatickych faktort, psobeni chemikalii.

- osobni ochranné prostfedky musi byt pfepravovany v obalech, které je chrani pred
poskozenim nebo namocenim, napf. v pytlich vyrobenych z impregnované textilie nebo v
ocelovych nebo plastovych kufficich nebo krabicich.

- osobni ochranné prostfedky by mély byt Cistény, aby nedo$lo k poskozeni materialu
(suroviny) ze kterého je zafizeni vyrobeno. U textilnich materialt (pasky, lana) pouzivejte
Cistici prostfedky pro jemné tkaniny. Lze je Cistit ruéné nebo prat v pracce. Dikladné
oplachni. Bezpecnostni tlumite narazli Cisti pouze vihkym hadfikem. Tlumi¢ nesmi byt
ponofen do vody. Plastové dily by mély byt umyvany pouze vodou. Zafizeni zvlhéené
béhem Cisténi nebo béhem pouzivani by mélo byt dikladné vysu$eno v pfirodnich
podminkach, mimo zdroje tepla. Kovové €asti a mechanismy (pruziny, zavésy, zapadky
atd.) Mohou byt pravidelné lehce mazany, aby se zlepsil jejich vykon.

- osobni ochranné prostfedky by mély byt skladovany volné zabalené, v dobfe vétranych
suchych mistnostech, chranény pred svétiem, UV zafenim, prachem, ostrymi pfedméty,
extrémnimi teplotami a Ziravymi latkami.

- v8echny prvky zafizeni na ochranu proti padu musi splfiovat pokyny pro pouzivani
zafizenia pfislu$né normy:

-EN353-1,EN 353-2, EN 354, EN 355, EN 360 - pro systémy zadrZeni padu;;

-EN 362 -pro spojky

-EN341,EN1496, EN1497, EN1498, - pro zachranna zafizeni

-EN 361- pro bezpec€nostni postroje;

-EN 813 - pro bederni postroje;

- EN 358 - pro systémy k praci s oporou;;

-EN 795 -kotvicich zafizeni.

PRAVIDELNE KONTROLY

Pravidelnd kontrola zafizeni by méla byt provadéna nejméné jednou za 12 mésicl
pouzivani, po€inaje datem prvniho pouZiti. Pravidelnou kontrolu muze provadét pouze
kvalifikovana osoba s odpovidajicimi znalostmi a vySkolena v ramci pravidelnych kontrol
osobnich ochrannych prostfedkd. Podminky pouzivani zafizeni mohou ovlivnit frekvenci
pravidelnych kontrol, které mohou byt provadény castéji nez jednou za 12 mésici
pouzivani. Kazda pravidelna kontrola musi byt zaznamenana na karté pouziti zafizeni.

ZIVOTNOST

Maximalni Zivotnost spravné fungujicich karabinek je neomezena.

Karabina musi byt okamzité vyfazena z pouZivani a musi byt trvale zni€ena, pokud se
podilela na zastaveni padu nebo pokud existuji pochybnosti o spravném fungovani a
spolehlivosti.

UPOZORNENI: Maximalni Zivotnost karabiny zavisi na intenzité a prostfedi pouiti.
Pouzivani zafizeni v naroénych podminkach, s Castym kontaktem s vodou, ostrymi
hranami, ziravymi latkami, maZze pfi extrémnich teplotach vést k tomu, Ze zafizeni mize byt
zpouZivani vyfazenoi po jednom pouZiti.

Viyrobce:
PROTEKT - Starorudzka 9 - 93-403 £ 6dz - Polsko
tel. +4842 6802083 - fax. +4842 6802093 - www.protekt.com.pl

Oznameny subjekt odpovédny za vydavani certifikdtu EU pfezkouseni typu v souladu s
Nafizenim 2016/425:

APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 -
FRANCE

Oznameny subjekt odpovédny za dozor nad vyrobou:
APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 -
FRANCE

KARTA POUZIVANI

Za polozky v karté pouzivani je odpovédna spoleénost, ve které je zafizeni provozovano.
Karta pouZiti musi byt vyplnéna pfed prvnim vydanim zafizeni k pouZivani osobou
odpovédnou v podniku za ochranna zafizeni. Informace tykajici se periodickych prohlidek u
vyrobce a opravach a o duvodu stazeni zafizeni z pouzivani jsou uvadény kompetentni
osobou zodpovédnou za pravidelné kontroly ochrannych zafizeni. Karta se musi skladovat
po celou dobu Zivotnosti vyrobku. Je zak&zano pouZivat osobni ochranné prostfedky bez
vypinéné karty pouziti.

MODEL A TYP ZARIZENI

SERIOVE CiSLO

KATALOGOVE CiSLO

DATUM VYROBY

DATUM NAKUPU

DATUMPRVNIHO
VYDANi PRO POUZITI

JMENO UZIVATELE

PERIODICKE A SERVISNI PROHLIDKY

DATUM DUVODY PRO HLASENE $KODY, JMENO APODPIS DATUM
PROHLIDKY | VYKONANI VYKONANE OPRAVY, [ ODPOVEDNE OSOBY | PRISTI
PROHLIDKY / OPRAVY | JINE KOMENTARE KONTROLY
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Karabina je sicastou osobnych ochrannych prostriedkov, ktoré chrania pred padom z
vySky v sllade s normou EN 362. Karabina sa pouziva na spajanie jednotiivych
komponentov systému zastavenia padu do jedného celku. Karabina mdze tvorit
neoddelitelni sucast komponentu (napr. bezpeénostného lana) alebo samostatny
ko(;n)ponent systému (napr. ako prvok uchytenia samobrzdiacich zariadeni, pracovnych lan
atd.
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1nosna konstrukcia
1 hlavna zapadka
3 blokovaci mechanizmus

4 otvorenie zapadky - maximalny priestor na pripevnenie zapadky k prvku stalej
konstrukcie a umoznenie spravneho fungovania blokovacieho mechanizmu karabiny.
5material: ST-ocel, AL - hlinik
6 trieda karabiny

ZAKLADNE PRINCIPY SPRAVNEHO POUZIVANIAKARABINY

- pred kazdym pouzitim zamky je potrebné vykonat doékladnu kontrolu vSetkych
komponentov (nosnej konStrukcie, hlavnej zapadky, blokovacieho mechanizmu) z
hladiska mechanického, chemického a tepelneho poSkodenia. Kontrolu a overenie
vykondva osoba, ktora zariadenie pouziva. Ak sa zisti poSkodenie, zariadenie musi byt
vyradené z vyradenia z pouzivania. Zapadka musi byt tiez stiahnutd z pouZzivania a
odoslana vyrobcovi na dalSie posudenie vhodnosti pouzitia, ak vznikna pochybnosti o
spravnom stave zariadenia.

- Pred akymkolvek pouzitim ochranného zariadenia proti padu, ktorého sucastou je
karabina skontrolujte, i su vSetky zariadenia spravne pripojené a spolupracuji bez
akéhokolvek ruenia a ¢i st v sulade s platnymi normami:

- -EN361 - pre bezpeénostné postroje.

- - EN 354, EN 355, EN 353-1, EN 353-2, EN 360, EN 363 - pre spojovacie a timiace
podskupiny.

- -EN341 - pre evakuacné zariadenia.

- -EN 358 - pre systémy pracovného polohovania;

- karabiny s ruénym blokovanim hlavnej zapadky (bez automatického blokovania), napr.
karabiny s blokovacou maticou mozu byt pouzité len vtedy ak pouzivatel nemusi v
priebehu prace niekolkokrat karabinu pripajat a odpajat.

- poCas pouzivania chrante karabinu pred kontaktom s rozpustadlami, kyselinami a
zasadami, otvorenym ohriom, prskaniu hortcich kovov a predmetmi s ostrymi hranami. Ak
mate akékolvek pochybnosti o podmienkach, za ktorych sa ma karabina pouzivat,
poziadajte vyrobcu, aby ur¢il pouzite/nost zariadenia za tychto podmienok.

- bod pevnej konstrukcie, ku ktorej je pripevneny systém zastavenia padu, ktory obsahuje
karabinu, musi byt nad pracovnym miestom a musi mat statickdi pevnost na drovni min. 12
Iél\dj.7ggpor06a sa pouzivat oznacené a certifikované body stalej konstrukcie v silade s
- bod pevnej konstrukcie musi mat taky tvar a konStrukciu, ktord zabraruje
automatickému odpojeniu alebo poskodeniu karabiny.

- je potrebné bezpodmiene¢ne pamatat na zabezpecenie hlavnej karabiny blokovacim
mechanizmom.

- zarukou spravneho fungovania hlavnej karabiny je pravidelné (napr. 1 raz za mesiac)
premazanie pohyblivych Casti karabiny silikdnovym olejom alebo inym, s podobnymi
vlastnostami.

* vzdy je potrebné brat do Gvahy dizku karablny v systéme ochrany pred padmi z vysky,
pretoze ovplyviuje dizku trasy zastavenia padu.

- pozornost je potrebné venovat aj niektorym komponentom pripojenym ku karabine, ¢o
moze znizit jeho pevnost, napr. pripojenie karabiny k Sirokym popruhom.

OZNACENIE KARABINY

1) kataldgové Eislo; Il) oznaCenie CE a Eislo notifikovaného organu dohliadajiceho na
vyrobu zariadenia; IIl) &islo vyrobnej Sarze (datum vyroby: mesiac/rok alebo rok); 1V)
eurépska norma (rok/Cislo triedy); V) pred pouZitim zariadenia si pozorne precitajte

navod na pouzitie; VI) oznacenie vyrobcu alebo distribitora

HLAVNE PRAVIDLA POUZIVANIA OSOBNYCH ZARIADENI NA OCHRANU PRED
PADOMZVYSKY
- osobné ochranné prostriedky by mali pouzivat len osoby vySkolené v oblasti ich
pouzwanla

jednotlivé ochranné prostriedky nesmu pouzivat osoby, ktorych zdravotny stav méze
ovayvnlt bezpecnost pocas kazdodenného pouZivania alebo v zachrannom rezime.

je potrebné mat pripraveny zachranny plan, ktory moze byt pouzity pocas prevadzky, ak
je bude potrebné.
* pri pouzivani individuélneho ochranného vybavenia pre pracovné polohovanie (napr. na
zastavenie padu) je potrebné davat pozor na priznaky razu v dosledku polohovania.
- aby sa prediSlo negativnym U¢inkom polohovania sa uistite, Ze je pripraveny vhodny
zachranny plan. Odporuca sa pouzivat podporné pasky.
- jezakazané vykonat akékolvek Upravy zariadenia bez pisomného sthlasu vyrobcu.
- akékolvek opravy zariadenia mbdZe vykonavat iba vyrobca zariadenia alebo jeho
splnomocneny zastupca.
- jednotlivé ochranné prostriedky sa nesmu pouzivat v rozpore s uréenym pouzitim.
: Indi\éiduélneochrannévybaveniejeosobnévybavenieamusibyt’pouiivanéjednou
- 0sobou.
* pred pouZitim sa uistite, Ze vSetky komponenty zariadenia, ktoré tvoria systém ochrany
proti padu, funguju spravne ako celok. Pravidelne kontrolujte pripojenia a zodpovedajice
komponenty zariadenia, aby nedoslo k ich nahodnému uvolneniu alebo odpojeniu.
- zakazuje sa pouzivanie siprav ochrannych pomdcok, v ktorych je prevadzka
ktorejkolvek siic¢asti zariadenia naruSena prevadzkou iného.
- pred kazdym pouZitim individudineho ochranného vybavenia musi byt zariadenie pred
pouzitim starostlivo skontrolované, aby ste sa uistili, Ze je funkéné a funguje spravne pred
Jeho pouZitim.
- pred pouzitim skontrolujte vSetky komponenty zariadenia, priCom dbajte najma na
akekolvek poSkodenie, nadmemé opotrebenie, koréziu, odery, rezy a nespravne
fungovanie celku. Osobitna pozornost by sa mala venovat v kazdom zariadeni:
- u bezpecnostnych postrojov, bedrovym popruhom a pasom pre pracovné polohovanie,
pr;:ﬁkém, nastavovacim prvkom, kotviacim bodom (prackam) hacikom, paskam, Svom,
putkam;
- U bezpeénostnych timiov zachytavacim slu¢kam, paskam, presitiu, telu zariadenia,
spojovacim prvkom;
- v lankach a textilnych vodiacich prvkoch lanu, slu¢kam, obalom, spojovacim prvkom,
regulanym prvkom, pletencom;
- uléna ocelovych vodiacich prvkoch lanu, drétom, svorkam, slu¢kam, obalom, spojovacim
prvkom, regulacnym prvkom;
- v samobrzdiacich zariadeniach lanu alebo paske, spravnemu fungovaniu navijaca a
uzamykacieho mechanizmu, puzdru, timicu narazov, upeviiovacim prvkom;
- u samosvornych zariadeni telu zariadenia, spravnemu pohybu posuvania po vodiacom
prvku, prevadzke uzamykacieho mechanizmu, valekom, skrutkdm a nitom, konektorom,
bezpecnostnym timi¢om;
- U kovovych prvkov (spojovacie prvky, haciky, upeviiovacie prvky) nosnému telu, nitom,
hlavnej zapadke, prevadzke uzamykacieho mechanizmu.
- aspon raz roéne, po kazdych12 mesiacoch pouzivania, musia byt individualne ochranné
prostriedky vyradené z prevadzky na dokladné periodické preskimanie. Pravideln
kontrolu moZe vykonavat kompetentna osoba, ktord ma
- prislusné vedomosti a vzdelanie v tejto oblasti. Kontrolu méZe vykonat aj vyrobca
zariadenia alebo autorizovany zastupca vyrobcu.
- v niektorych pripadoch, ak ochranné zariadenie ma komplexnu a zlozitu Strukturu, ako
napriklad samobrzdiace zariadenie, pravidelné prehliadky méze vykonavat iba vyrobca
zariadenia alebo jeho splnomocneny zastupca. Po pravidelnom preskiimani sa ur¢i datum
dalsejrevizie.

pravidelné inSpekcie st nevyhnutné z hladiska stavu zariadenia a bezpecnosti
pouzivatelov, ktora zavisi od Upinej U¢innosti a zivotnosti zariadenia.
- pocas pravidelného preskumania by sa mala skontrolovat ¢itatelnost vSetkych oznaceni
ochranného zariadenia (Charakteristika daného zariadenia). Nepouzivajte zariadenie s
necitatelnym oznacenim.
- pre bezpeénost uzivatela je podstatné, Ze ak sa zariadenie predava mimo krajiny
pdvodu, dodavatel zariadenia musi vybavit zariadenie pokynmi na pouZitie, Udrzbou a
informaciami o pravidelnych in§pekciach a opravéch zariadeni v jazyku v krajine, v ktorej sa
zariadenie pouzije.
* osobné ochranné prostriedky musia byt okamzite vyradené z prevadzky a zni¢ené (alebo
podrobené inym postupom z navodu na pouzitie), ak boli pouZité pri zastaveni padu.
- len bezpe&nostny postroj spifiajlici poziadavky normy EN 361 je jedinym prijatelnym
zariadenim na podporu tela uzivatela v systémoch na zastavenie padu.
- systém zastavenia padu mdze byt pripevneny len k bodom (prackami, sluckami)
bezpe€nostného upevnenia oznacenych velkym pismenom "A"
- upevhovaci bod (kotviace zariadenie) ochranného zariadenia proti padu musi mat
stabilnd konstrukciu a polohu obmedzujicu moznost zrutenia a minimalizacie dizky volného
padu. Bod ukotvenia zariadenia musi byt nad pracovnou poziciou pouzivatefa. Tvar a
konStrukcia kotviaceho bodu zariadenia musia zabezpec&ovat trvalé pripojenie zariadenia a
nesmu viest k nahodnému odpojeniu. Minimalna pevnost upeviiovacieho bodu zariadenia
musi dosahovat 12 kN. Odporu¢a sa pouzivat certifikované a oznacené kotevné body
splnajlce poziadavky normy EN 795.
- je potrebné povinne skontrolovat volné miesto pod pracovnou poziciou, v rdmci ktorej
budeme pouzivat jednotlivé zariadenia proti padu z vySky, aby sa zabranilo narazu do
objektov alebo nizSej umiestnenej roviny pri zastaveni padu. Hodnotu poZzadovaného
volného priestoru pod pracoviskom je potrebné skontrolovat v navode na pouzitie
ochranného zariadenia, ktoré zamysfame pouzivat.
. pocas pouZivania zariadenia je potrebné pravidelne kontrolovat jeho funkénost a
venovat mimoriadnu pozornost nebezpecnym javom a poskodeniam vplyvajicim na jeho
fungovanie a bezpecnost pouzivatela a najmé na: omotanie a presivanie sa lana po ostrych
okrajoch, kyvadlové pady, vedenie prudu, akékolvek poSkodenia ako su zarezy, predratie,



korézia, pdsobenie extrémnych tepldt, negativne pdsobenie klimatickych faktorov,
pdsobenie chemikalii.

- jednotlivé ochranné prostriedky musia byt prepravované v baleni, ktoré ich ochrani pred
poskodenim alebo premocenim, napriklad v taske vyrobenej zimpregnovanej tkaniny alebo
vocelovych alebo plastovych kufroch alebo $katuliach.

- individualne ochranné prostriedky musia byt vycistené tak, aby nedoslo k poSkodeniu
materialu (suroviny), z ktorého je zariadenie vyrobené. Pre textilneé materialy (pasky, lana)
pouzivajte Cistiace prostriedky na jemné tkaniny. Mozno Cistit rune alebo prat'v pracke. Po
vyCisteni dokladne oplachnite. Bezpe&nostné timice by sa mali Eistit iba vihkou handrickou.
Bezpecnostny timi¢ nesmie byt ponoreny do vody. Casti vyrobené z plastu mozu byt
umyvané len vo vode. Mokré zariadenie alebo pocas Cistenia alebo pouzivania premocené
zariadenie musi byt dokladne vysusené v prirodzenych podmienkach, mimo dosahu
zdrojov tepla. Kovové Casti a mechanizmy (pruziny, panty, zamky, atd.) sa mozu pravidelne
[ahko namazat, aby sa zlepsila ich prevadzka.

- individuélne ochranné prostriedky sa musia skladovat volne zabalené, v dobre vetranych
suchych miestnostiach, chranenych pred svetlom, UV Ziarenim, prachom, ostrymi
predmetmi, extrémnymi teplotami a korozivnymilatkami.

- vSetky komponenty ochranného zariadenia na ochranu proti padu z vySky musia byt v
sulade s pokynmi na pouzivanie zariadenia a platnymi normami:

EN353-1,EN 353-2, EN 354, EN 355, EN 360 - pre systémy zastavenia padu;

-EN 362 - pre konektory;

-EN341,EN1496, EN1497, EN1498, - pre zachranné zariadenia

-EN 361 - pre bezpecnostné postroje;

-EN 813 - pre bedrové postroje;

- EN 358 - pre systémy pracovného polohovania;

-EN 795 - kotviace zariadenia.

PRAVIDELNE PREHLIADKY

Aspon raz po kazdych 12 mesiacoch uzivania, poénuc diiom prvého pouZzitia, je potrebné
vykonat pravidelnu prehliadku zariadenia. Pravidelnu prehliadku moze vykonavat iba
prisluSna osoba s primeranymi znalostami a odbornou pripravou na pravidelné kontroly
osobnych ochrannych prostriedkov. Podmienky pouzivania zariadenia mézu ovplyvnit
frekvenciu pravidelnych prehliadok, ktoré sa mozu vykonavat' viac ako raz po uplynuti
kazdych 12 mesiacov pouzivania. Kazdé pravidelné preskiimanie sa musi zaznamenat v
karte pouzitia zariadenia.

OBDOBIE POUZITELNOSTI

Maximaina Zivotnost spravne fungujucich karabin je neobmedzena.

Karabina musi byt okamzZite vyradena a stiahnutéa z pouzivania (musi byt’ trvalo znicena), ak
bola pouzita pri zastaveni padu alebo existuju pochybnosti, pokial ide o jeho spravnu
prevadzku a spolahlivost.

POZOR: Maximalna dizka pouzivania karabiny zavisi od intenzity a prostredia

pouzivania. PouZivanie zariadenia v tazkych podmienkach, v ¢astom kontakte s vodou,
ostrymi hranami, Zieravymi latkami, pri extrémnych teplotach moze viest

k potrebe stiahnutia zariadenia aj po jednom pouZziti.

Viyrobca:
PROTEKT - Starorudzka 9 - 93-403 LodZ - Pol'sko
tel. +4842 6802083 - fax. +4842 6802093 - www.protekt.com.pl

Notifi kovany organ zodpovedny za vydanie osvedéenia o typovej skuske EU v stlade s
nariadenim 2016/425:

APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 -
FRANCE

Notifikovany organ zodpovedny za dohlad nad vyrobou:

APAVE SUD EUROPE SAS (no 0082) - CS 60193 - F13322 MARSEILLE CEDEX 16 -

FRANCE

Zarizeni splfiuje pozadavky Narizeni 2016/425 (OOP). EU prohla$eni o shodé je k
dispozici na adrese: www.protekt.pl/ Zariadenie splia poziadavky nariadenia 2016/425
(OOP). Viyhlasenie o zhode je k dispozicii na internetovej stranke www.protekt.pl./ This
device meets the requirements of Regulation (EU) 2016/425 on personal protective
equipment. The EU declaration of conformity is available at protekt.pl

Distributor: ECXQ Podébradska 260/59, Praha 9, 198 00

KARTA POUZIVANIA

Zapolozky v karte pouzivania je zodpovedna spolo¢nost, v ktorej je zariadenie pouzivané.
Karta pouzivania musi byt vyplnena pred prvym vydanim zariadenia k pouZivaniu osobou
zodpovednou v podniku za ochranné zariadenia. Informéacie tykajlce sa periodickych
prehliadok u vyrobcu a opravach a o dévode stiahnutia zariadenia z pouzivania st
uvadzané kompetentnou osobou zodpovednou za pravidelné kontroly ochrannych
zariadeni. Karta sa musi skladovat po cell dobu Zivotnosti vyrobku. Je zakazané pouZivat
osobné ochranné prostriedky bez vyplnenej karty pouZivania.

MODELATYP ZARIADENIA

SERIOVE CiSLO

KATALOGOVE CisSLO

DATUM VYROBY

DATUM NAKUPU

DATUM PRVEHO
VYDANIA K POUZIVANIU

MENO POUZIVATELA

PERIODICKE A SERVISNE PREHLIADKY

DATUM DOVODY PRE HLASENE $KODY, MENO A PODPIS DATUM
PREHLIADKY | VYKONANIE VYKONANE OPRAVY, | UODPOVEDNEJ OSOBY | DALSEJ
PREHLIADKY/OPRAVY | INE KOMENTARE KONTROLY
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